
 الريــاض - لم يكـــن مفاجئا أن يجذب 
الكورية  أعضاء فرقة ”ســـوبر جونيور“ 
أكثر من 15 ألف شـــخص فـــي أول حفل 
لهـــم في مدينـــة جدة الســـعودية في 12 
يوليـــو الجاري، نظرا إلى مدى انتشـــار 
الفن الكوري بين أوساط الشباب العربي 
عمومـــا والخليجـــي خصوصـــا، وحالة 
الهوس بنجـــوم هذا الفن من قبل الكثير 

من الشباب والمراهقين.
وأمام الشـــعبية الكبيـــرة والاحتفاء 
الواســـع من قبل جمهور الشـــباب، عبر 
أعضاء الفرقة عن ســـعادتهم وأن الحلم 
تحقق أخيرا في القدوم إلى الســـعودية 
ولقاء المعجبين العرب، وأن يكونوا أول 
فرقـــة كورية من فن الكيبوب وآســـيوية 

تتم دعوتها للسعودية.
الكيبوب  فـــن  عـــروض  وتواصلـــت 
فـــي ”الجوهرة“ بمشـــاركة مجموعة من 
الفرق الكورية الشـــبابية بدءا من الفرقة 
من شـــركة ”جاي   “Stra Kids” الصاعدة
الترفيهيـــة والتي انطلقت عام  واي بي“ 
2018 وحققت شـــهرة واسعة بين محبي 
فن الكيبوب. وتضم الفرقة تسعة أعضاء 
هم: تشان، وو جين، مينهو، تشانغبين، 
فيليكـــس،  جيســـونغ،  هيونجيـــن، 

سيونغمين وجونغ إن.
كما شارك في الحفل السفير الكوري 
في المملكـــة جو بيونـــغ ووك وعدد من 
الكوريـــة،  الدبلوماســـية  الشـــخصيات 
والـــذي بـــدوره قـــال إن فرقـــة ســـوبر 
جونيـــور صنعت تاريخـــا ثقافيا جديدا 

في المملكة.

ولـــم يعـــق اختـــلاف اللغـــة ونوعية 
الموســـيقى الشـــباب العرب عن متابعة 
والمسلســـلات الكورية  الغنائية  الفـــرق 
التي اجتاحت مواقع التواصل الاجتماعي 

العربية، وشكل المعجبون نوادي لتبادل 
أخبار نجومهـــا وكل ما يتعلق بإنتاجهم 

الفني أو حياتهم الخاصة.
وتقول نهى أحمد طالبة ثانوية عامة 
في مصـــر وواحدة من مشـــجعات الفرق 
الكورية ومشـــتركة في أكثـــر من صفحة 
لعشاقهم على موقع فيسبوك ”نحن عشاق 
الفرق الكورية لم نجد اللغة مشـــكلة، فمع 
التطـــور التقنـــي أصبح من الســـهل أن 
بالترجمة.  مصحوبـــة  للأغاني  نســـتمع 
ومع الوقت وكثرة الاســـتماع، وجدنا أن 
فهم اللغة والأغاني لم يعد صعبا، كما أن 
العديد تعلموا اللغة الكورية كي يمكنهم 

التواصل بشكل أفضل“.
ويحفـــظ الكثيـــر من الشـــباب اليوم 
وأعضاءهـــا  الكوريـــة  الفـــرق  أســـماء 
وأغانيهـــا ويتابعـــون تفاصيـــل حياتهم 
وتحركاتهم ووجد الأصغر ســـنا ملاذهم 
في الأغاني الكوريـــة، وبدا ذلك بوضوح 
في عـــدد المتابعيـــن لمواقـــع التواصل 

الاجتماعـــي وخاصـــة المشـــتركين فـــي 
الصفحات الخاصة بالفرق الكورية.

 ويقـــول أغلب المتابعين لهذا النوع 
من الأغانـــي إن الموســـيقى والأصوات 
الكوريـــة رائعة، وأنهم يريـــدون مواكبة 
العصـــر وكل جديـــد. فالأغانـــي تناقش 
قضايا شبابية ومجتمعية مثل طموحات 
الشـــباب وأحلامهم والعلاقات العاطفية 
والصداقة، إضافة إلى موضوعات جادة 
مثـــل العنصرية والتنمر، وهذا ما يجذب 

فئة الشباب إلى هذا الفن.
أنهـــم  الكيبـــوب  محبـــو  ويضيـــف 
يشـــعرون أن تلـــك الأغانـــي تصـــف ما 
بداخلهـــم وما يشـــعرون به. ومـــا يميز 
 pop- “K”الأغانـــي الكورية المعروفة بالـ
أن ليس لها طابع معين، بل على العكس 

تراعي اختلاف الأذواق.
وأكثر الفرق شـــعبية بين المعجبين 
العرب هم سوبر جونيور، اكسو، بي.تي.
آس، شـــايني، بيج بانج والكثير غيرهم، 

فـــي التعبير عن  وذهب بعـــض ”الفانز“ 
عشقهم لهذا الفن ونجومه إلى المشاركة 
بأعمال خيرية تحت اسم فرقهم المفضلة.

وبدأ انتشـــار الثقافـــة الكورية منذ 
التي كانت   “korea Tv” سنوات عبر قناة
الكورية،  والأفـــلام  المسلســـلات  تبـــث 
وقد اكتشـــفها البعض عن طريق مواقع 
التي  والقنـــوات  الاجتماعي  التواصـــل 
تعرض المسلســـلات الكورية المدبلجة، 
كمـــا أن المراكز الثقافيـــة الكورية تقيم 
فعاليـــات مجانية في العديـــد من المدن 

العربية لسماع الأغاني الكورية.
وبســـبب انتشـــار هذه الفـــرق بين 
الشـــباب العـــرب الذيـــن رفعـــوا معدل 
المشاهدات للفرق الكورية على يوتيوب 
إلى أرقام عالية، بدأت بعض هذه الفرق 
بالتوجـــه خصوصـــا لمعجبيها العرب، 
فعلى ســـبيل المثـــال قامت فرقـــة ”بي.

آي.جي“ التي تتكون من خمســـة أعضاء 
بتســـجيل أغان عربية مثل أغنية ”ثلاث 

دقـــات“ للفنـــان المصـــري ”آبـــو“ التي 
حققت شهرة كبيرة وأيضا قامت الفرقة 

بآداء أغنية ”لا بزاف“ المغربية.
وبدورها حجـــزت الدرامـــا الكورية 
مكانـــا لها في قلـــوب الشـــباب العرب، 
واعتبر المتابعون أنها سحبت البساط 
من نظيرتها التركية منذ ســـنوات، حتى 
قبـــل أن تتخـــذ مجموعـــة قنـــوات ”إم.
بي.ســـي“ القرار بمقاطعة المسلســـلات 
الشـــهرة  منحتهـــا  أن  بعـــد  التركيـــة، 

والانتشار الواسعين.
ويـــرى محبو الدرامـــا الكورية أنها 
تملـــك كافة المقومـــات والمميزات التي 
تجعلها تحقق نجاحا أكبر من نظيرتها 
التركيـــة، فهي تعـــرض موضوعات تهم 
الشباب مثل أهمية تحقيق الأحلام مهما 
بـــدت بعيدة المنال، كما أن جميعها رغم 
اختلاف موضوعاتهـــا، تتضمن قصص 
حب تأســـر فئـــة الشـــباب والمراهقين 

وهو أحد العوامل التي كانت 
الدراما  انتشـــار  ســـببا في 

التركية.
وتعكس الدراما الكورية 

مدى تطور كوريا 
وثقافتها 
المتنوعة 

ومناظرها 
الطبيعية 

الجميلـــة، كمـــا أن أبطالهـــا باتوا قدوة 
للكثير من الشـــباب نظرا لأنهم يتميزون 
بالرشـــاقة والأناقـــة الفريـــدة ويتصدر 
معظم الفنانين الكوريين الشـــباب أغلفة 

مجالات الموضة في الكثير من الدول.
وتتضمـــن الدرامـــا الكوريـــة عامل 
جذب آخر وهو الموســـيقى التصويرية 
والأغاني الخاصة بكل مسلســـل والتي 
نالـــت إعجاب الجمهور الشـــاب دون أن 

يفهم مضمونها.
ونجحت الدراما الكورية في التفوق 
على التركية بعوامل عديدة أهمها قصر 
الحلقات فمعظمهـــا يتراوح بين 16 و24 
حلقة قد تصل بعـــد ترجمتها إلى اللغة 
العربيـــة لأربعيـــن أو خمســـين حلقـــة، 
بخلاف التركية التي يفوق عدد حلقاتها 

150 حلقة بالعربية.
كما أن الدراما 
الكورية لا تتضمن 
الكثير من المشاهد 
الجريئة فهناك 
أسلوب محافظ في 
التلفزيون الكوري 
الجنوبي وهو ما 
يتناسب مع البيئة 

العربية.
وبات نجوم هذه 
الدراما من الجنسين 
مثل بارك شين هي 
ويون إيون هي وبايك 
سوزي وجونج يو وكيم 
سو هيون وتيكون، حديث 
رواد مواقع التواصل 
الاجتماعي خاصة 
من الشباب الذين 
يقومون بترجمة 
معظم المسلسلات 
الكورية ونشرها 
في مواقع 
مخصصة لها 
بجانب نشر 
أحدث أخبار 
هؤلاء 
النجوم.

يحفــــــظ الكثير من الشــــــباب العرب 
ــــــة  أســــــماء أشــــــهر الفــــــرق الكوري
وأعضائهــــــا وأغانيهــــــا ويتابعــــــون 
حياتهــــــم  ــــــل  وتفاصي أخبارهــــــم 
وتحركاتهــــــم، إلى درجة الهوس في 
معجبو  وأســــــس  ــــــان،  الأحي بعض 
ــــــين المغنين والممثلين  النجوم الكوري
ــــــى مواقــــــع التواصــــــل  ــــــوادي عل ن
الاجتماعي، ليســــــحبوا البساط من 
تحت أقدام النجوم الأتراك ويأخذوا 

مكانتهم.

نجوم الفن الكوري يستحوذون على قلوب الشباب العرب
محبو الكيبوب يتخذون شعار مواكبة العصر عنوانا في الانفتاح على كل جديد
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الشباب العرب رفعوا معدل 
المشاهدات للفرق الكورية 
على موقع يوتيوب إلى أرقام 

عالية، لذلك بدأت بعضها 
بالتوجه خصوصا لمعجبيهم 

العرب بأغان خاصة

الدراما الكورية لا تتضمن 
الكثير من المشاهد الجريئة 
فهناك أسلوب محافظ في 
التلفزيون الكوري الجنوبي 
وهو ما يتناسب مع البيئة 

العربية التقليدية

المسلســـلات  أصبحـــت   – أنقــرة   
التركية مصدر خيبة أمل لجيل واســـع 
من الأتراك، بعد أن تحولت إلى ســـوق 
كبير للترويج السياسي لخطط الرئيس 
رجـــب طيـــب أردوغان وحـــزب العدالة 

والتنمية.
ويقول العديد من الشـــباب الأتراك 
إن ”مسلســـلاتنا لا تعكـــس ثقافتنـــا“، 
حيث باتت الدرامـــا التركية بعيدة عن 
نبض الشارع، ومنشغلة بتصدير صور 
مغلوطة عن الدولة العثمانية والتبشير 
بوهم ”خلافة جديدة“ يقودها أردوغان.

الكورية  البوب  موسيقى  وانتشرت 
في تركيا في الســـنوات الأخيرة، حيث 
يتواصل الشباب بشأن الفرق المختلفة 
مـــن خـــلال مجموعـــات علـــى مواقـــع 
التواصل الاجتماعي، مســـتخدمين لغة 
خاصـــة بهم تتضمـــن صـــورا ورموزا 

معينة.
ووفـــق ما ذكـــرت تقاريـــر إخبارية 
محليـــة، فـــإن غالبيـــة محبـــي البوب 
الكوري في تركيا فتيات محافظات في 
التعليـــم الثانوي أو العالي، وتنتشـــر 
الموســـيقى الكورية على نطاق واســـع 
العليا  فـــي مـــدارس ”إمـــام خطيـــب“ 
ذات النزعـــة الدينيـــة المتشـــددة وبين 
طلاب المعاهد الدينية. واطلع الشـــباب 
الأتـــراك علـــى الموســـيقى الكورية من 

خـــلال الدرامـــا التي تحظى بشـــعبية 
كبيرة بينهم منذ العقد الماضي، وزادت 
شعبيتها الطلب على دورات تعلم اللغة 
الكوريـــة بعد أن باتت ضرورة لكل هاوٍ 

لتلك الموسيقى.
ومع اندفـــاع الشـــباب الأتراك إلى 
استكشاف الموسيقى والدراما الكورية 
ومتابعة الفرق الغنائية، بدأت وسائل 
الإعـــلام التركيـــة تدق جـــرس الإنذار، 
ذات  حيث شـــنت صحيفة ”ينـــي عقد“ 
الميول الدينيـــة هجوما على فرقة ”بي.

لموسيقى البوب الكورية التي  تي.إس“ 
تحظى بشـــعبية واسعة بدعوى الدفاع 
عن المساواة بين الجنسين ومنع العنف 

الأسري وحماية المرأة.
وزعمت الصحيفة في أحد تقاريرها 
”يوجد أعضاء ذكور يشـــبهون الإناث، 
الفرقة تهدف إلـــى الترويج لمجتمع بلا 
هوية جنســـية“، وســـارت على نهجها 
الحكومية، محذرة  وكالة ”الأناضـــول“ 
من خطر موسيقى البوب الكورية، فيما 
حث خبراء موالون على اتخاذ خطوات 

ضد ”الغزو الثقافي“.
وقادت الأناضول حملة على لســـان 
الخبـــراء الذين قالوا ”الأســـر التركية 
غيـــر مهيـــأة لمواجهـــة خطـــر التوغل 
الثقافي الكـــوري، نظرا لأن فرق البوب 
تأتـــي من الشـــرق وليس مـــن الغرب، 

ومن ثم فـــإن الآباء يفترضون أنها غير 
ضارة، على عكس حقيقتها“.

والمفارقة أن أحد التقارير الإخبارية 
التركيـــة أكدت أن ما لا يعرفه الكثيرون 
هـــو أن معظـــم المسلســـلات التركيـــة 
الناجحـــة هـــي فـــي أصلهـــا كوريـــة، 
أي مقتبســـة مـــن مسلســـلات كوريـــا 

الجنوبية.
المسلســـلات  هـــذه  أشـــهر  ومـــن 
الذي  المسلســـل التركي ”حب للإيجار“ 
عرض على قناة ”إم.بي.ســـي“، وأحدث 
ضجة فـــي الوطـــن العربـــي، وهو في 
الأســـاس مقتبس من المسلسل الكوري 

”هل يمكن أن يصبح الحب مالا“.
كمـــا أن المسلســـل التركـــي ”هـــل 
تم اقتباس الكثير من المشاهد  يحبني“ 
والحوار والأزياء من المسلسل الكوري 

“لقد كانت جميلة“.
ومسلســـل ”نبضـــات قلـــب“ والذي 
نســـبة  وحصـــد  تركيـــا  فـــي  عـــرض 
مشـــاهدة مرتفعة مأخوذ من المسلســـل 
الكوري ”الأطبـــاء“، وتدور قصته داخل 
مستشفى، وأيضا مسلسل ”حكاية حب“ 
مقتبس من مسلســـل ”أسف أنا احبك“، 
ومسلســـل ”الطبقـــة المخمليـــة مأخوذ 
مـــن الدراما الكوريـــة ”الطبقة الراقية“، 
من المسلسل  ومسلسل ”موســـم الكرز“ 
المتابعـــون  الرجـــل“. ويقـــول  ”كرامـــة 

للدراما التركيـــة والكورية “إن المجتمع 
التركي لا يشبه المجتمع الكوري، إضافة 

إلى أن المسلسلات التركية تعتمد 
علـــى الســـرد فـــي أغلـــب 

الدراما  عكـــس  الأحداث، 
تتعدى  لا  التـــي  الكورية 

العشرين حلقة“.
وأضافوا 
“أحيانا تكون 

هناك نقاط 
مشتركة بين 

المجتمع التركي 
والكوري، من 

قبيل نمط 
الحياة مثل 

احترام التقاليد 
المتوارثة من الأجداد، كما أن 

كلا المجتمعين يمثلان 
صورة الرجل صاحب 

السلطة في أسرته، 
وتظهره على أنه 
شاب لا مشكلة له 
في اعتبار المرأة 
مساوية له، كما 

تصور المرأة 
المكافحة المتحررة 

والمناضلة لأجل 
حقوقها“.

الدراما الكورية تستقطب الشباب الأتراك أيضا

وجـــه خصوصـــا لمعجبيها العرب،
”بي. ى ســـبيل المثـــال قامت فرقـــة
التي تتكون من خمســـة أعضاء جي“
”ثلاث ســـجيل أغان عربية مثل أغنية

بـــدت بعيدة المنال، كما أن جميعها رغم 
اختلاف موضوعاتهـــا، تتضمن قصص 
والمراهقين  فئـــة الشـــباب تأســـر حب

وهو أحد العوامل التي كانت 
الدراما  انتشـــار  ســـببا في

التركية.
وتعكس الدراما الكورية

كوريا مدى تطور
وثقافتها 
المتنوعة
ومناظرها
الطبيعية 

وتتضمـــن الدرامـــا الكوري
جذب آخر وهو الموســـيقى الت
الخاصة بكل مسلســـ والأغاني
الشـــاب الجمهور نالـــت إعجاب

يفهم مضمونها.
ونجحت الدراما الكورية في
على التركية بعوامل عديدة أهم
الحلقات فمعظمهـــا يتراوح بين
حلقة قد تصل بعـــد ترجمتها إ
العربيـــة لأربعيـــن أو خمســـين
بخلاف التركية التي يفوق عدد
150 حلقة بالعرب
كما أن
الكورية لا
الكثير من
الجريئ
أسلوب مح
التلفزيون
الجنوبي
يتناسب م

العربية.
وبات نج
الدراما من ا
مثل بارك ش
ويون إيون ه
سوزي وجونج
سو هيون وتيكون
رواد مواقع ا
الاجتماعي
من الشبا
يقومون
معظم المس
الكورية
ف
مخص
بجا
أحد

ما التركيـــة والكورية “إن المجتمع
لا يشبه المجتمع الكوري، إضافة ي

المسلسلات التركية تعتمد ن
أغلـــب ى الســـرد فـــي
الدراما عكـــس  داث، 
تتعدى لا  التـــي رية 

رين حلقة“.
وأضافوا 
انا تكون 
 نقاط
ركة بين

مع التركي
وري، من

 نمط 
اة مثل

رام التقاليد
رثة من الأجداد، كما أن 

لمجتمعين يمثلان
رة الرجل صاحب
طة في أسرته،
هره على أنه

 لا مشكلة له 
عتبار المرأة 
وية له، كما 

المرأة  ور
فحة المتحررة 
ضلة لأجل

قها“.
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